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Den 10 november 2005 mottog Europeiska centralbanken
(ECB) en begiran fran Europeiska unionens rdd om ett yttrande
over ett "Forslag till radets forordning om dndring av forord-
ning (EG) nr 974/98 om inférande av euron” (KOM(2005) 357
slutlig) (), (nedan kallat forslaget till forordning). ECB:s beho-
righet att avge ett yttrande grundar sig pa artikel 123.4 tredje
meningen i Fordraget om upprittandet av Europeiska gemen-
skapen som ar grunden for forslaget till forordning. I enlighet
med artikel 17.5 forsta meningen i arbetsordningen for Europe-
iska centralbanken har detta yttrande antagits av ECB-radet.

1.1.

Allminna kommentarer

Miélet med forslaget till forordning dr att skapa en
lamplig rttslig ram for ett framtida inférande av euron i
de medlemsstater som dnnu inte infort euron (nedan
kallade icke-deltagande medlemsstater). Dessa medlems-
stater har ett stort intresse av att en stabil rittslig ram
antas pa gemenskapsnivé i god tid innan de infor euron,
sd att nationell lagstiftning kan antas i tid och praktiska
forberedelser kan goras innan euron ska inforas. Hela
EU samt de medlemsstater som redan har infért euron
(nedan kallade deltagande medlemsstater) har ocksa ett
stort intresse av att sakerstdlla att en framtida utvidgning
av euroomradet genomfors smidigt och framgangsrikt
pa samma sdtt som nér euron infordes i de ursprungliga
11 deltagande medlemsstaterna och Grekland, sd att
utvidgningen av euroomradet fir en positiv effekt. ECB
anser att det framgdngsrika inforandet av euron i de
nuvarande deltagande medlemsstaterna hade avgérande
betydelse for att etablera euron som en trovirdig valuta
bdde inom EU och internationellt.

Specifika kommentarer

Tre olika scenarier for inforande av euron

. Det ir viktigt att komma ihdg att radets forordning (EG)

nr 974/98 av den 3 maj 1998 om inférande av

(") Version av den 2 augusti 2005.

euron (3, som styrde inforandet av euron i de ursprung-
liga 11 deltagande medlemsstaterna samt Grekland,
bygger pé det tillvagagangssitt som godkindes pa Euro-
peiska rddets mote i Madrid 1995 (nedan kallat Madrid-
scenariot). Enligt Madridscenariot, som dr basen for
bestimmelserna om inforandet av euron i forordning
(EG) nr 974/98, fanns en overgangsperiod mellan info-
randet av euron som kontovaluta och inférandet av
eurosedlar och euromynt. For ytterligare inféranden av
euron har vissa praktiska aspekter har fordndrats avse-
virt sedan inforandet av euron paborjades forsta gdngen
den 1 januari 1999. Den stora skillnaden ir att euro-
sedlar nu finns tillgdngliga runt om i euroomrddet och
EU vilket krdver andra 6vergdngsscenarier in Madridsce-
nariot.

. Enligt forslaget till forordning skulle rddet tillata

medlemsstaterna att vilja ett av tre olika Gvergdngssce-
narier, a) en Overgdngsperiod som liknar Madrid-
l6sningen, d.v.s. en tidsperiod dd euron endast skulle
existera som kontovaluta och dd eurosedlar och euro-
mynt, dven om dessa finns och anvinds inom den
privata sektorn, inte skulle vara officiellt godkinda som
nationellt lagligt betalningsmedel, (b) ett "big bang”-
scenario, d.v.s. en direkt 6vergdng till euron, dir euron
infors som kontovaluta i den berérda medlemsstaten
samtidigt som eurosedlar och euromynt inférs, eller c)
ett "big bang”-scenario med en utfasningsperiod pa upp
till ett ar under vilket hdnvisningar till den nationella
valutan fir goras i vissa instrument med rittsverkan
(t.ex. fakturor, foretagens redovisning och lonebesked).

. Sasom framgar av motiveringen dr det grundliggande

syftet med forslaget till forordning att etablera dessa tre
alternativa Gvergdngsscenarier for framtida medlems-
stater som antar euron (*). For att sikerstilla battre insyn

() EGT L 139, 11.5.1998, s. 1. Forordningen dndrad genom forord-

ning (EG) nr 2596/2000 (EGT L 300, 29.11.2000, s. 2).
(*) Se motiveringen i forslaget till forordning, s. 3.
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2.2.

2.2.1.

2.2.2.

for EU:s medborgare och att malen for EU:s handlings-
plan for battre lagstiftning beaktas, foreslar ECB att en
uttrycklig bestimmelse tas med i forslaget till forordning
ddr man klart och pa ett mer tydligt sitt anger de tre
olika 6vergdngsscenarierna som skall tillimpas pa de
berorda medlemsstaterna.

. Flera av de stater som blev EU-medlemmar den 1 maj

2004 (") har offentligt givit uttryck for att de helst skulle
vilja infora euron med ett "big bang’-scenario. Enligt
den nuvarande ordalydelsen i forslaget till forordning
kan konceptet med en “big bang”-6vergdng till euron
endast hdrledas fran definitionen av 6vergangsperioden,
vilket skulle innebara att dagen for inférandet av euron
och dagen for Overgdngen till eurokontanter
enligt bilagan till forslaget till forordning skulle samman-
falla (). Aven om det ir teoretiskt tinkbart att ett "big
bang”-scenario sker i form av en Gvergdngsperiod som
bara varar en sekund, foresldr ECB dnda att man for EU-
medborgarna borde definiera "big bang”-scenariot pé ett
enklare sitt, exempelvis som “en direkt Overgang till
euron dir dagen for inforandet av euron och dagen for
overgdngen till eurokontanter sammanfaller”.

Scenario med en overgdngsperiod

Enligt gillande bestimmelser i férordning (EG) nr 974/
98 definieras “overgangsperiod” som en tredrsperiod
som borjar den 1 januari 1999 och slutar den
31 december 2001, utom ndr det géller Grekland da
overgdngsperioden definieras som en ettdrsperiod som
borjar den 1 januari 2001 och slutar den 31 december
2001 (}). Med andra ord fastslir den gillande férord-
ningen (EG) nr 974/98 en bestimd tidsperiod under
vilken Overgdngsbestimmelser giller. I definitionen av
"overgdngsperiod” i forslaget till forordning anges
diremot inte ndgon specifik eller maximal tidsperiod.
Istillet kan lingden pd overgdngsperioden for varje
medlemsstat bestimmas fran fall till fall enligt forslaget
till bilaga till férordning (EG) nr 974/98, vilket innebir
att lingden pé overgdngsperioden skulle behova omfor-
handlas fullstindigt vid den tidpunkt di undantaget
upphivs for varje berord medlemsstat (*).

ECB rekommenderar starkt att man i f6rslaget till forord-
ning uttryckligen anger en maximal lingd for 6vergings-
perioden, och att denna tidsperiod inte overstiger tre ar.
Forutom denna tidsperiod rekommenderar ECB dven att
man i skilen till forslaget till forordning fortydligar att
overgangsperioden bor vara sd kort som mojligt, for att
uppmuntra tillimpningen av kortare Gvergingsperioder
ian den maximalt tillitna perioden om tre ar. De

(') Cypern, Estland, Lettland, Litauen, Malta, Slovakien och Slovenien.
() Den foresl a% a artikeln 1 h i forordning (EG) nr 974/98 samt
i

forslaget till

ilaga.

(%) Artiklarna 1 och 2 i forordning (EG) nr 974/98.
(') Artikel 1 h i forslaget till forordning (EG) nr 974/98.

2.2.3.

2.2.4.

2.2.5.

argument som ECB:s staindpunkt grundar sig pd i denna
fraga, och for rddet att beakta, framgdr nedan.

For det forsta finns det andra praktiska aspekter pa inf6-
randet av euron idag dn det fanns dd euron infordes
forsta gangen den 1 januari 1999 dé varken eurosedlar
eller euromynt existerade. Eftersom eurosedlar nu finns
tillgingliga inte bara inom euroomrédet utan i hela EU,
skulle trovirdigheten sittas pd spel om medborgarna i
de berorda medlemsstaterna fick vinta mer dn tre ar
efter det att euron inforts som valuta i deras medlems-
stater innan eurosedlar och euromynt blev lagliga betal-
ningsmedel.

Overgangsperioden bér inte heller vara for 1dng eftersom
euron kommer att ha utropats till officiell valuta i de
berorda medlemsstaterna redan vid Gvergangsperiodens
borjan (). I enlighet med detta skulle ECB utforma
penningpolitiken for den berdrda medlemsstaten (%), och
den nationella centralbanken i den berérda medlems-
staten skulle dd genomfora alla penningpolitiska transak-
tioner i enheten euro (). De berorda medlemsstaterna
skulle emittera ny omsittningsbar offentlig skuld i
enheten euro (*). Sannolikt kommer anvindningen av
euron att oka for inhemska, men framforallt gransover-
skridande betalningar med den berérda medlems-
staten (°). Samtidigt skulle den berdrda medlemsstaten
kunna vidta lampliga atgdrder for att gora det mojligt
for organiserade marknader och betalningssystem att
andra berdkningsenheten for de operativa forfarandena
frén en nationell valutaenhet till enheten euro (°). Erfa-
renheterna fran de ursprungliga 11 deltagande medlems-
staterna visar att sektorn for bankrorelser inriktade pa
stora foretagskunder samt finansmarknaderna sannolikt
kommer att ga 6ver till enheten euro alldeles i borjan av
overgdngsperioden. Mot bakgrund av detta anser ECB
inte att det dr rimligt att ha en Overgdngsperiod pa mer
an tre dr mellan den tidpunkt dd euron infors som
valuta i en medlemsstat och den tidpunkt dé eurosedlar
och euromynt infors officiellt.

Det ir sant att det var klokt att vélja en 6vergdngsperiod
pd tre dr under den forsta Gvergdngen till euron,
eftersom det var en aldrig tidigare skadad logistisk utma-
ning att sld ihop valutorna och de lagliga betalnings-
medlen for 11 medlemsstater till enda gemensam euro-
peisk valuta. Det noteras dock att for Grekland, som
inforde euron tvé ar efter de ursprungliga 11 deltagande
medlemsstaterna, rickte en 6vergdngsperiod pa ett &r.
Av detta kan man sluta sig att framtida inférande av
euron med en Gvergdngsperiod i linje med Madridscena-
riot, bor vara kortare n tre ar.

(°) Forslag till artikel 2 i férordning (EG) nr 974/98.

() Artikel 105.2 i fordraget och artikel 12.1 forsta stycket i Stadgan
for Europeiska centralbanks-systemet och Europeiska central-
banken.

7) Skil 9 i forordning (EG) nr 974/98.

()

(°) Skil 14 i forordning (EG) nr 974/98.
(°) Artikel 8.3 och skil 13 i férordning (E
( 0

G) nr 974/98.

19 Artikel 8.4 i forordning (EG) nr 974/98.
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2.2.6.

2.2.7.

2.2.8.

2.3.

For inforandet av euron anses tvd principer ha stor bety-
delse — principen om likabehandling och principen om
underlittande. Principen om likabehandling innebar att
varken hogre krav eller lagre krav skall stillas pa
medlemsstater som infor euron senare och principen
om underldttande innebir att det krivs en viss flexibilitet
ndr det giller genomforandet av Overgdngen. Medan
principen om likabehandling antyder att medlemsstater
som infor euron senare skall ha ritt att tillimpa en lika
lang tidsperiod som i Madridscenariot anges for de
ursprungliga deltagande medlemsstaterna, bor de i
enlighet med principen om underldttande ges mojlighet
att genomfora overgdngen snabbare, om detta visar sig
vara genomforbart och limpligt. En 6vergdngsperiod pa
maximalt tre dr skulle alltsd Gverensstimma med prin-
cipen om likabehandling eftersom den tar hinsyn till
den overgdngsperiod pa tre ar som tillimpades pa de
ursprungliga deltagande 11 medlemsstaterna enligt
forordning (EG) nr 974/98. Samtidigt skulle en
mojlighet att tillimpa en kortare Overgdngsperiod dn
dessa tre dr beakta principen om underlittande.

Att ange en maximal lingd for 6vergdngsperioden skulle
overensstimma med den lagstiftningsteknik som
anvinds for att definiera andra perioder av betydelse for
de olika Overgdngsscenarierna, t.ex. utfasningsperioden
och den period dé bade euro och nationella valutor ar i
omlopp samtidigt. I forslaget till forordning anges att
utfasningsperioden far uppgd till maximalt ett ar ().
Enligt forordning (EG) nr 974/98 far den period dé bide
euro och nationella valutor dr i omlopp samtidigt vara
hogst sex manader (%).

Mot bakgrund av behovet av att sikerstilla trovirdig-
heten i Gvergdngsprocessen och frimja rittssikerhet
samt okad effektivitet anser ECB sammanfattningsvis att
det finns mycket goda argument for att i forslaget till
forordning ange en maximal lingd for overgdngspe-
rioden som inte Gverstiger tre dr. For att uppmuntra till-
impningen av kortare Gvergangsperioder dn den maxi-
malt tillitna perioden om tre ar rekommenderar ECB
dven att man i skilen till forslaget till forordning fortyd-
ligar att Overgdngsperioden bor vara sia kort som
mojligt. Slutligen noteras att en tydlig bestimmelse om
den maximala lingden for Overgdngsperioden skulle
medféra att man undviker ytterligare diskussioner om
framtida upphivande av de berérda medlemsstaternas
undantag och paféljande dndringar av forordning (EG)
nr 974/98, vilket skulle gora Gvergdngen till euron till
en mer forutsigbar process.

Scenario for en tvergangsperiod med utfasningsperiod

. ECB har forstdelse for motiven till att kombinera ett "big

bang”-scenario med en utfasningsperiod upp till ett &r

(") Artikel 9 a i forslaget till forordning (EG) nr 974/98.

() Artikel 15 i forordning (EG) nr 974/98. De bor observeras att alla
tolv nuvarande deltagande medlemsstater kortade ned den period da
bade euro och nationella valutor var i omlopp samtidigt till maxi-
malt tvd mdnader.

2.3.2.

2.3.3.

6

(
(
(
(

dd det skulle finnas ett visst utrymme for fortsatt
anviandning av den nationella valutan for vissa rittsliga
instrument som t.ex. fakturor och foretagsredovisning
enligt vad som framgdr av motiveringen till forslaget till
forordning (°). Aven om det kan diskuteras huruvida
fakturor och foretagsredovisningar utgor rittsliga instru-
ment i den mening som avses i forslaget till férordning,
forstdr ECB att tanken med en utfasningsperiod ar att
dven tilldta den fortsatta anvindningen av den nationella
valutaenheten i nya rattsliga instrument som t.ex. stan-
dardavtal som genereras elektroniskt (t.ex. kontrakt for
biluthyrning).

Aven om det i motiveringen till forslaget anges att det
under utfasningsperioden endast skulle finnas "ett visst
utrymme for att anvinda den nationella valutan for vissa
rattsliga  instrument” (), innehéller bestimmelserna i
forslaget till forordning inga begrinsningar av de typer
av rattsliga instrument som &ven fortsittningsvis far
hdnvisa till den nationella valutaenheten under utfas-
ningsperioden (). ECB noterar att ett sddant tillviga-
gangssdtt ger medlemsstaterna ett ganska stort utrymme
och en avsevird grad av subsidiaritet under utfasnings-
perioden ndr det géller tillimpningen pa olika former av
rattsliga instrument.

En punkt som ECB vill understryka dr att det av forslaget
till forordning framgér att handlingar som utfors enligt
rttsliga instrument som innehdller hianvisningar till den
nationella  valutaenheten under utfasningsperioden
endast skall utforas i enheten euro (°). Detta kan leda till
att parter hindras frin att hinvisa till den nationella
valutaenheten i betalningsinstrument eftersom sddana
betalningsinstrument skulle utféras i enheten euro
snarare dn i den nationella valutaenheten. Om betal-
ningsinstrument som checkar och betalningsorder ar
denominerade i den nationella valutaenheten kan detta
dock medfora vissa problem for betalningsoperatorer
eftersom dessa skulle behova sikerstilla att omrikningen
fran den nationella valutaenheten till enheten euro sker
innan transaktionen genomfors. Eftersom betalningsin-
strument dven potentiellt kan vara i omlopp utanfor de
medlemsstater som tillimpar en utfasningsperiod ar det
viktigt att ur ett operationellt perspektiv forhindra
mojligheten av en gransoverskridande anviandning av
betalningsinstrument denominerade i de relevanta natio-
nella valutaenheterna. Detta kan uppnds genom att man
begrinsar tillimpningen av bestimmelserna om utfas-
ningsperioden till sddana rattsliga instrument som skall
utforas i den berorda medlemsstaten (d.v.s. endast i
medlemsstaten med utfasningsperioden). Ett sddant till-
vigagangssitt skulle uppmuntra flexibilitet avseende
genomférandet av bestimmelserna om utfasningspe-
rioden och begrdnsa det till nationell niva.

’) Se motiveringen i forslaget till férordning, s. 3.
‘) Se motiveringen i forslaget till forordning, s. 3.
°) Artikel 1 i och artikel 9 a i forslaget till férordning (EG) nr 974/98.
) Artikel 9 a tredje meningen i forslaget till férordning (EG)

nr 974/98.



C 316/28

Europeiska unionens officiella tidning

13.12.2005

2.3.4.

2.4.

2.4.1.

2.4.2.

ECB noterar att den forsta delen av utfasningsperioden
(upp till ett ar efter dagen for overgdngen till eurokon-
tanter) skulle 6verlappa med den period dd bade euro
och nationella valutor dr i omlopp samtidigt (upp till
sex ménader) och dd bade eurosedlar och euromynt
samt nationella sedlar och mynt skulle tillitas som
lagliga betalningsmedel i den berorda medlemsstaten (!).
ECB noterar att det finns en diskrepans mellan den
bestimmelse enligt vilken handlingar som utfors enligt
nya rittsliga instrument som innehéller hinvisningar till
den gamla nationella valutaenheten under utfasningspe-
rioden endast far utforas i enheten euro och det faktum
att nationella sedlar och mynt kommer att forbli lagliga
betalningsmedel i medlemsstaten under den period da
bade euro och nationella valutor dr i omlopp samtidigt.
Denna diskrepans skulle kunna avhjilpas genom en
dndring i forslaget till férordning som innebir att ovan-
nimnda bestimmelse giller utan att det paverkar till-
dmpningen av bestimmelserna i artikel 15 i férordning
(EG) nr 974/98 (d.v.s. bestimmelserna om den period
dd bade euro och nationella valutor 4r i omlopp samti-
digt).

Eurons namn

Det har kommit till ECB:s kinnedom att en medlemsstat
har gjort en spraklig reservation vad giller den gemen-
samma valutans benimning "euro” i den medlemsstatens
sprakversion av forslaget till forordning. ECB vill under-
stryka att namnet “euro” mdste anvindas korrekt och
konsekvent i alla sprakversioner av forslaget till férord-
ning i Overensstimmelse med vad som framgar av
forordning (EG) nr 97498 dir det sdgs att namnet pd
den gemensamma valutan, under beaktande av fore-
komsten av olika alfabet, méste vara samma pa alla
gemenskapernas officiella sprak (). Sdsom ECB papekat
nyligen i ett yttrande 6ver ett litauiskt lagforslag om
eurons inforande (°) framgdr det klart av de relevanta
bestimmelserna i forordning (EG) nr 974/98 att den
gemensamma valutans namn dr “euro” och att detta
namn mdste vara detsamma i rittsakter som publiceras
pa alla gemenskapens sprak. Gemenskapen som ensam
behorig i monetdra fragor bestimmer namnet pd den
gemensamma valutan. Som gemensam valuta madste
namnet pd euron vara identiskt i nominativ singular pd
alla gemenskapssprak si att dess enhetskaraktdr blir
tydlig.

I enlighet med vad som sagts ovan anger alla eurosedlar
som ECB givit sitt godkinnande att ges ut av ECB och
medlemsstaternas nationella centralbanker sedan den
1 januari 2002 endast namnet pd den gemensamma
valutan som "EURO” och "EYPQ”, d.v.s. valutans namn
skrivet med romerska och grekiska bokstiver (¥). For att

(") Artikel 15 i forordning (EG) nr 974/98.

(*) Artikel 2 och skil 2 i forordning (EG) nr 974/98. Se dven punkt 10
i ECB:s yttrande CON/2005/21 av den 14 juni 2005 pa begidran av
Lietuvos bankas om den rittsliga ramen for eurons inforande (finns
¢j pa svenska). Yttrandet finns pd ECB:s webbplats www.ecb.int.

(*) Punkt 10 i yttrandet CON/2005/21.

(*) Artikel 1.2 i beslut ECB/2003/4 av den 20 mars 2003 om valorer,
tekniska specifikationer, reproducering, inlsen och indragning avse-
ende eurosedlar (EUT L 78, 25.3.2003, s. 16).

2.5.

undvika rittsosikerhet rekommenderar ECB att man i
den normativa delen av forslaget till férordning tar in en
bestimmelse som bekriftar att “stavningen av namnet
pa euron skall, med beaktande av forekomsten av olika
alfabet, vara densamma for substantivet i nominativ
singular pa Europeiska unionens alla officiella sprak”.

Specifika andringsforslag

Utover vad som anforts ovan foresldir ECB ett antal
specifika dndringar.

. Enligt forordning (EG) nr 974/98 fir den medlemsstat

som viljer en Overgdngsperiod enligt Madrid-scenariot
vidta de dtgirder som kan vara nodvindiga for att
mojliggéra en idndring av berdkningsenheten for de
operativa forfarandena frdn en nationell valutaenhet till
enheten euro pd marknader for organiserad handel,
clearing och avveckling av sidana instrument som avses
i avsnitt B i bilagan till ridets direktiv 93/22/EEG om
investeringstjanster ~ inom  virdepappersomradet ()
(nedan kallat "ISD”) och for ravaror (°). Eftersom ISD har
upphivts genom direktivet om marknader for finansiella
instrument () bor hdnvisningarna till de instrument som
avses i avsnitt B i bilagan till ISD ersdttas med en hinvis-
ning till de instrument som framgar av avsnitt C i
bilaga I till direktivet om marknader for finansiella
instrument, eftersom detta innehaller en mer detaljerad
och utférlig forteckning Gver finansiella instrument dn
ISD, bl.a. inkluderas derivat avseende ravaror, kredit och
vader.

. ECB foresldr ocksd att artikel 10 forsta stycket i forslaget

till forordning (EG) nr 974/98 forenklas sa att lydelsen
blir "frdn och med respektive dag for Gvergang till euro-
kontanter skall ECB och de nationella centralbankerna i
de deltagande medlemsstaterna sitta eurosedlar i
omlopp i de deltagande medlemsstaterna”.

. Angdende den anvindbara hinvisningen till "bestimmel-

serna i eventuella avtal enligt artikel 111 i fordraget
angdende monetdra fragor” som dterfinns i artikel 11 i
forslaget till forordning (EG) nr 974/98 (som ror den
stillning som lagligt betalningsmedel som euromynt
som givits ut av tredjelinder som Monaco, San Marino
och Vatikanstaten har), foreslar ECB att hanvisningen till
artikel 111 i fordraget, i overensstimmelse med vissa
sprakversioner (t.ex. den tyska) av forslaget till forord-
ning, begransas till punkt 3 i denna, eftersom detta ar
den enda punkt i artikel 111 som hénvisar till bestim-
melser angdende monetira fragor (d.v.s. artikel 111.3).

() EGT L 141, 11.6.1993, s. 27. Direktivet senast dndrat genom Euro-

paparlamentets och rédets direktiv 2002/87/EG (EGT L 35,
11.2.2003, s. 1).

(°) Artikel 8.4 punkt a andra strecksatsen i forordning (EG) nr 974/98.

(') Europaparlamentets och radets direktiv 2004/39/EG av den 21 april
2004 om marknader for finansiella instrument och om dndring av
radets direktiv 85/611/EEG och 93/6/EEG och Europaparlamentets
och rédets direktiv 2000/12/EG samt upphdvande av radets direktiv
93/22[EEG (EGT L 145, 30.4.2004, s. 1).
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2.5.4. Nir det giller forslaget att "banker” skall ha skyldighet

att avgiftsfritt vixla sina kunders sedlar och mynt i
nationell valuta till sedlar och mynt i euro upp till ett
hogsta belopp i enlighet med artikel 15.3 i férordning
(EG) nr 974/98 noterar ECB att termen “kreditinstitut”,
ur rent terminologisk synpunkt, normalt dr den term
som anvinds for att beskriva banker bade i fordraget
och gemenskapens sekunddrrdtt. Om hanvisningen till
"banker” ersitts med en hdnvisning till “kreditinstitut”
enligt definitionen i det konsoliderade bankdirektivet,
mdste man dock ta hdnsyn till det faktum att vissa
“kredit” institut som omfattas av definitionen i det direk-
tivet inte hanterar ndgra kontanta medel i sin verk-
samhet (t.ex. institut for elektroniska pengar) (') medan
andra, som faller utanfor direktivets tillimpningsomrade
(t.ex. postgiroinstitut), tidigare har haft en viktig roll vid
overgdngen till euron.

(") Artikel 1.1 och artikel 2.3 i Europaparlamentets och ridets direktiv
2000/12[EG av den 20 mars 2000 om ritten att starta och driva
verksamhet i kreditinstitut (EGT L 126, 26.5.2000, s. 1). Direktivet
senast dndrat genom direktiv 2005/1/EG (EUT L 79, 24.3.2005, s.

9).

2.6.
2.6.1.

Mot bakgrund av vad som sagts ovan vore det rimligt
att ge de berorda medlemsstaterna ett visst manoverut-
rymme ndr det giller att definiera vilka andra institut
som skall omfattas av skyldigheten att avgiftsfritt vixla
sedlar och mynt.

Andringsforslag

De 4ndringsforslag som blir resultatet av rekommenda-
tionerna ovan framgar av bilagan.

Utfirdat i Frankfurt am Main den 1 december 2005.

Jean-Claude TRICHET
ECB:s ordférande
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Andringsforslag
Kommissionens forslag (1) ECB:s dndringsforslag (?)
Andring 1

Skalen i forslaget till forordning

[For ndrvarande inget forslag]

Stavningen pd eurons namn mdste vara identiskt i
nominativ singular pd alla officiella EU-sprak, sa att
dess enhetskaraktir blir tydlig.

Motivering — se punkt 2.4.1 — 2.4.2 i yttrandet

Andring 2
Skal 4 i forslaget till forordning

For att forbereda en smidig 6vergdng till euron foreskrivs i
radets forordning (EG) nr 974/98 en obligatorisk Gver-
gangsperiod mellan det att euron ersdtter de deltagande
medlemsstaternas nationella valutor och introduktionen av
sedlar och mynt i euro.

For att forbereda en smidig overgdng till euron foreskrivs i
radets forordning (EG) nr 974/98 en obligatorisk over-
gangsperiod mellan det att euron ersitter de deltagande
medlemsstaternas nationella valutor och introduktionen av
sedlar och mynt i euro. Eftersom eurosedlar och euro-
mynt nu finns allmint tillgingliga for allminheten,
bor en sidan framtida 6vergingsperiod vara s kort
som majligt.

Motivering — se punkt 2.2.1 — 2.2.8 i yttrandet

Andring 3
Forslag till artikel 1 i forordning (EG) nr 974/98

[For nadrvarande inget forslag]

"big bang’-scenario: en direkt Gvergang till euron dar
dagen for inforandet av euron och dagen for overgdngen
till eurokontanter sammanfaller.

Motivering — se punkt 2.1.4 i yttrandet

Andring 4
Forslag till artikel 1 h i forordning (EG) nr 974/98.

overgangsperiod: den period som borjar klockan 00.00
dagen for inforandet av euron och slutar klockan 00.00
dagen for 6vergdngen till eurokontanter,

overgdngsperiod: den period pd maximalt tre dr som
borjar klockan 00.00 dagen for inférandet av euron och
slutar klockan 00.00 dagen for Gvergdngen till eurokon-
tanter.

Motivering — se punkt 2.2.1 — 2.2.8 i yttrandet
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Andring 5
Forslag till artikel 1 a i forordning (EG) nr 974/98.

Dagen for inforandet av euron, dagen for 6vergangen till
eurokontanter och i forekommande fall utfasningsperioden
for varje deltagande medlemsstat skall vara enligt vad som
anges i bilagan.

Varje deltagande medlemsstat skall infora euron i
enlighet med ett scenario baserat pd en overgingspe-
riod eller ett ”big bang”-scenario eller ett "big bang”-
scenario kombinerat med en utfasningsperiod. Dagen
for inforandet av euron, dagen for overgdngen till euro-
kontanter och i forekommande fall sista dagen for utfas-
ningsperioden for varje deltagande medlemsstat skall vara
enligt vad som anges i bilagan till den hir foérordningen.

Motivering — se punkt 2.1.3 i yttrandet

Andring 6
Forslag till artikel 2 i forordning (EG) nr 974/98

Fran och med respektive dagar for inférandet av euron
skall de deltagande medlemsstaternas valuta vara euron.
Valutaenheten skall vara en euro. En euro skall delas upp i
etthundra cent.

Frin och med respektive dagar for inforandet av euron
skall de deltagande medlemsstaternas valuta vara euron.
Valutaenheten skall vara en euro. En euro skall delas upp i
etthundra cent. Stavningen pd eurons namn skall, med
beaktande av forekomsten av olika alfabet, vara iden-
tisk i nominativ singular pd alla officiella EU-sprék.

Motivering — se punkt 2.4.1 — 2.4.2 i yttrandet

Andring 7

Artikel 8 i férordning (EG) nr 974/98 (for nirvarande inte foremal for ndgon dndring i forslaget till férordning)

4. Utan hinder av punkt 1 fir varje deltagande medlems-
stat vidta de dtgdrder som kan vara nédvindiga for att

— ]

— gora det mojligt for

a) marknader for organiserad handel, clearing och
avveckling av sddana instrument som avses i avsnitt
B i bilagan till direktiv 93/22/EEG om investerings-
tjanster inom vérdepappersomrddet [och for rdvaror]

b) system for organiserad handel, clearing och avveck-
ling av betalningar att dndra berikningsenheten for
de operativa forfarandena frdn en nationell valut-
aenhet till enheten euro.

4. Utan hinder av punkt 1 fir varje deltagande medlems-
stat vidta de atgdrder som kan vara nédvindiga for att

— [l

— gora det mojligt for

a) marknader fér organiserad handel, clearing och
avveckling av sddana instrument som avses i bilaga I
avsnitt C i Europaparlamentets och radets
direktiv 2004/39/EG av den 21 april 2004 om
marknader for finansiella instrument och om
indring av radets direktiv 85/611/EEG och
93/6/[EEG och Europaparlamentets och ridets
direktiv 2000/12/EG samt upphivande av ridets
direktiv 93/22[EEG [och f6r ravaror], och

b) system for organiserad handel, clearing och avveck-
ling av betalningar att dndra berdkningsenheten for
de operativa forfarandena fran en nationell valut-
aenhet till enheten euro.

Motivering — se punkt 2.5.1 i yttrandet
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Andring 8
Forslag till artikel 9 a forsta stycket tredje meningen i forslaget till férordning (EG) nr 974/98

De handlingar som utfors enligt dessa rittsliga instrument
skall endast utforas i enheten euro.

Utan att det pdverkar tillimpningen av artikel 15 skall
de handlingar som utfors enligt dessa rittsliga instrument
endast utforas i enheten euro.

Motivering — se punkt 2.3.4 i yttrandet

Andring 9
Forslag till artikel 10 forsta stycket i forordning (EG) nr 974/98

Frin och med den 1 januari 2002 skall ECB sitta euro-
sedlar i omlopp.Centralbankerna i de deltagande medlems-
staterna skall sdtta eurosedlar i omlopp fran och med respek-
tive dag for overgangen till eurokontanter.

Fran och med respektive dag foér 6vergang till eurokon-
tanter skall ECB och de nationella centralbankerna i de
deltagande medlemsstaterna sitta eurosedlar i omlopp i de
deltagande medlemsstaterna.

Motivering — se punkt 2.5.2 i yttrandet

Andring 10
Forslag till artikel 11 andra meningen i férordning (EG) nr 974/98

[.]

Utan att det péaverkar tillimpningen av artikel 15 och
bestimmelserna i eventuella avtal enligt artikel 111 i
fordraget angdende monetira fragor, skall dessa mynt vara
de enda mynt som ar lagliga betalningsmedel i deltagande
medlemsstater. [...]

[.]

Utan att det pdverkar tillimpningen av artikel 15 och
bestimmelserna i eventuella avtal enligt artikel 111.3 i
fordraget angdende monetara fragor, skall dessa mynt vara
de enda mynt som ar lagliga betalningsmedel i deltagande
medlemsstater. [...]

Motivering — se punkt 2.5.3 i yttrandet

(") Kursiverad text anger de strykningar som ECB foresldr.
() Text markerad med fet stil anger ECB:s forslag till ny text.




